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72 Gonthier-Louis Fink

39 Siche auch die letzte Szene; zunichse ruft Aridius noch: »dem Prinzen zu Hilfe!
Prinz, welche wiitende Schwermut —, Strato erkennt jedoch, daf} es Philotas
»Vorsatz« war, was letzterer auch bekennt (124).

40 Siehe besonders Ter-Nedden (Anm. 3), S. 122 ff.

41 So ermiidet Philotas sein Pferd schon vor dem Aufbruch zur Schlacht, wirft sich
dem Feind entgegen, ohne sich um die Folgen zu kiimmern. Siehe auch S.106.

42 Ter-Nedden (Anm. 3), S. 147 spricht zu recht von »juvenilem Narzismus«.

43 Lessings Philotas, in: Neophilologus 47 (1963), S. 38, wo de Leeuwe jedoch auch
von der »fiir das Pubertitsalter kennzeichnenden Widersetzlichkeit« spricht, was
m. M. n. hingegen teil von Philotas’ republikanischer Einstellung ist. Siche schon
Waldemar Oehlke: Lessing, Miinchen 1918, S.276, sowie Leonello Vincent
{Anm. 1), S. 204: »ein Trauerspiel der Jugendleidenschaft«. Aber auch Bodmer:
»Der kindische Held«, in: Lessingische unisopische Fabeln [...], Ziirich 1760,
S. 41 ff.

44 Siehe Stratos Bemerkung: »Prinz, deine Bildung, voll jugendlicher Anmur, ver-
spricht ein sanftres Gemiit« (104).

45 Siche Hendrik Birus’ Bemerkungen zum Problem der Namen bei Lessing in: Poe-
tische Namengebung. Zur Bedeutung der Namen in Lessings Nuthan der Weise
(= Palaestra 270), Gottingen 1978, S. 54 {f.

46 Vgl. Kant: Was ist Aufklirung, in: Werke (Anm. 6), Band 9, S. 61.

47 G. E. Lessing Oder die Paradoxien der Selbsterkenntnis, Miinchen 1993, S. 63.

48 So ruft Philotas hinsinkend Aridius zu: »Das wollt ich!« (124).

49 Wie auch Dietrich Harth (Anm. 47), S. 62 betont.

so Siehe V. Riedel (Anm.4), S. 76 ff., der Gleims patriotische Umdichtung niher
beleuchtet.

Ernst und Falk
Gespriche fiir Freimiurer
Das sechste Gesprich

JURGEN SCHRODER

Varrede eines Vierten

Auch im Leben eines Germanisten kann es Gliicksmomente geben. Ich hat-
te, bisher, nur einen und der liegt weit zuriick. Ich schrieb damals an mei-
nem Lessing-Buch. Die Beschiftigung mit dem kleinen Herkules und Om-
phale-Dialog erweckte mir den Wunsch, das zugehérige Gemilde von Lukas
Cranach d.A. zu sehen.

Ich fuhr also nach Braunschweig, in das Herzog-Anton-Ulrich-Museum
und anschliefend in die Herzog-August-Bibliothek nach Wolfenbiittel, um
mir die Erstdrucke der Freimiurergespriche und der anderen kleinen Dialo-
ge anzuschauen.

Damals hatte man noch viel Vertrauen, man liefd mich allein mit den Bii-
chern. Ich blitterte gerade die Erstausgabe der ersten drei Gespriche von
1778 noch einmal durch, als ich nach der letzten Seite stutzte: Die Innensei-
te des Einbands kam mir eigentiimlich ethoht vor. Ich tastete sie vorsichtig
ab, es knisterte verdichtig. Ohne weiter zu iiberlegen ziickte ich das feine
Federmesser, das ich immer bei mir fithre, und schnite die Innenseite des
Einbands an seinem dufleren Rand behutsam auf.

Eine Schicht feinster Seidenblitter quoll mir entgegen. Ich zog sie lang-
sam heraus und entfaltete sie. Sie waren dicht beschrieben. Aber gerade als
ich, begierig, beginnen wollte, die gleichmifligen Schriftziige zu entziffern,
hérte ich Schritte, die Tiir ging auf und ein Bibliothekar trat ein.

Was blieb mir anderes tbrig, als die Blitter rasch in meiner Tasche ver-
schwinden zu lassen. Der freundliche Bibliothekar verwickelte mich in ein
Gesprich und wir verlieflen gemeinsam den Raum, der kurz darauf ge-
schlossen wurde. Am nichsten Tage mufte ich zuriick nach Freiburg. Ohne
es zu wollen, war ich zum Dieb einer wertvollen Handschrift geworden.
Denn erst wihrend der Zugfahrt zog ich sie mit zitternden Fingern hervor.
Es dauerte nicht lange, bis ich mir sicher war: Ich hatte die Niederschrift ei-
nes sechsten Freimiurergesprichs in den Hinden.

Nicht nur Benn hat gesagt, das wahre Gliick sei stets mit Verbrechen ver-
bunden. Ich spiirte bald nur noch das Verbrechen. Was sollte ich tun? Das
Manuskript mit einer Entschuldigung zuriicksenden? Das konnte mich
meine junge Germanisten-Karriere kosten, zumal ich zégernd Tag um Tag
verstreichen lief}. Zuletzt verstaute ich die kostbaren Seidenblitter in einem
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74 Jiirgen Schrider

gut verschliefbaren Eisenkistchen und lieff sie in der Tiefe einer Schreib-
tisch-Schublade verschwinden. Bald hatte ich sie fast ganz verdringt und
vergessen. Zu Lessing kehrte ich kaum noch zuriick.

Aus diesem seltsamen Zustand erwachte ich erst, als mich die Einladung
zum 6o. Geburtstag von Wilfried Barner erreichte. Mir wurde blitzartig
klar, dafl dies eine einmalige Gelegenheit sei, den Raub an Ort und Stelle
zuriickzuerstatcen und meine schuldlose Schuld zu sithnen. Ich 6ffnete das
Kistchen, entzifferce mithsam die Handschrift, erginzte mancherlei Liicken
und rekonstruierte den fehlenden Schluf! — alles im Geiste Lessings, versteht
sich. Die Handschrift aber, der ungewohnten Luft ausgesetzt, verfiel wih-
rend meiner Arbeit von Tag zu Tag und mit meinem letzten Federstrich hat-
te sie sich, leider, ins Nichts aufgelost.

Das sechste Freimiurergesprich aber ist nun fiir alle Zeit erhalten. Sie,
verehrte Damen und Herren, sind die ersten Menschen, die es horen wer-
den. Wenn es denn anschliefend in die Offentlichkeit gelangen und Skan-
dal machen sollte, werde ich in Ihnen, des bin ich sicher, die besten Anwilte
und einen Kreis sympathisierender Geister finden.

Das sechste Gespriich

E. Endlich kommst du. Ich suche dich schon den ganzen Tag. Es ist un-
glaublich, was ich gestern entdeckt habe: man hat uns mifbrauchr, ab-
scheulich miffbraucht.

F. Gemach, mein Freund, [afy’ mich erst zu Atem kommen — und nun: wer
ist man und was heifdt smiflbraucht«?

E. Wer uns zitiert und miteinander reden lifdt, wer unsere Freimiurer-
gespriche einfach fortsetzt, ohne uns zu fragen, — miflbraucht der nicht
unseren guten Namen, unseren vertraulichen Austausch und unseren,
d. h. deinen Scharfsinn?

E  Einfach? — wer sollte uns so einfach fortsetzen konnen? Du meinst wohl
unser imaginires sechstes Gesprich?

E. Mitnichten! Das kennen allenfalls wir zwei. Nein, man hat uns schein-
heilig zitiert, um uns ganz andere Worte und Meinungen in den Mund
zu legen.

F. Wer sollte das gewagt haben? Die matten Imitationen werden ihn ld-

cherlich machen. Nur wir zwei sind echt!

. Bist du sicher?

Deas fithle ich mit jedem Wort, das ich spreche. Aber wer ist »man«?

. Ein gewisser Herder zum Beispiel!

Ein gewisser? Ernst, du weifit nicht, wer Johann Gottfried Herder ist?
Von niemandem liefle ich mich lieber bevormunden als von ihm. Und
erst du, mein Freund, miifltest doppelt froh dariiber sein.

mTm
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E. Ich bitte dich, nicht so herablassend. Was sagst du zum nichsten, einem
gewissen Friedrich Schlegel? Er hat uns gar nicht erst zitiert, er hat uns
dreist romantisch pervertiert. Zu puren Obskuranten hat er uns verbogen.

E Ich weify, mein Lieber. Das ist schmerzlich, denn er war einmal ein so

gescheiter Mann. Und doch ist es ein wohltuender Schmerz, ich meine
im Vergleich mit dem, was man nun schon seit mehr als zweihundert
Jahren, jahrein und jahraus, éber uns geschrieben und geschmiert hat.
Kannst du dir das erkldren? —

. Mir kann ich es wohl erkliren, aber du — du wirst es schwerlich gerne

héren.

<3

Von einem guten Freunde und nicht gerne haren?

. Wenn er denn noch ein guter Freund ist!

Du zweifelst?
. Seit gestern.
Seit gestern?

. Gestern habe ich unsere beriihmten fiinf Gespriche zum ersten Mal hin-
tereinander gelesen. Und am Ende habe ich zum ersten Mal —
An unserer Freundschaft gezweifelt?

. An deiner, und danach an meiner. Ja. (Schweigen)

Erklire dich.

. Du bedarfst noch einer Erklirung? Wo dein spéttisches Gesicht aus al-
len Windungen und Wendungen deiner Sitze, aus allen ihren Pausen
und Zwischenriumen herausschaut. Wo du mich, unter der Maske der
Freundschaft, zum besten gehabt, mich zum Narren gehalten, ein Sie-
ger- und Verlierer-Spiel mit mir inszeniert hast.

E  Jetzt ist es heraus. Du fiihlst dich also »miffbraucht« — und das von mir.

Ich — ein Sieger?

E. Ja, ein Sieger — und du hast es gelernt von unserem Meister.

E Du verdichtigst und schmihst unseren Meister? Das schmerzt mich in
der Tat.

E. Wollte er denn, unser grofier Meister, nicht immer der Sieger sein,
brauchte er nicht immer einen Verlierer? Zuerst den armen Samuel
Gotthold Lange, dann den unseligen Christian Adolf Klotz, dann den
steifen Gottsched, dann den cifernden Goeze und zuletzt gar den Sultan.
Denn sein Nathan ist doch nur der gerissenste aller Sieger, ein Sieger in
der Maske des Verlierers.

E  Aber welch ein wunderbar sanfter Sieger!

E. So sanft und siegreich wie du — du ewig lichelnder, du hinterhiltiger
Sokrates.

E. Und du plétzlich so voller Galle? Dann irgere dich nur ganz schnell ab,

mein Freund, das hilft, ich weifl es. Und bringe endlich Belege statt Be-

hauptungen.

esliesMeslbesMealies
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. Wohlan! Hier sind sie, deine Belege, ein ganzer Sack voll, den ich dir

hiermit vor die FiifSe schiitte.

So laf¥’ mich erst einen Schritt zuriicktreten.

Ja, so bist du. Die besseren Pointen sind alleweil fiir dich, du bluffst und
unterliufst meine Fragen, du reizt mich gezielt und weist mich zurecht
(Ubereile dich nicht./Freund, sei billig!), du spielst dich als Sachwalter
geheimnisvoller Wahrheiten auf und schiebst mir die Rolle des begriffs-

stutzigen und »kurzsichtigsten« Schiilers zu. Du sprichst mutig von »Be- -

mintelung der Tyrannei«, mir iiberlit du den Einwand des Duckmiu-
sers, der »pstl« sagt.  —
Du redest in der Tat wie ein Verlierer. Ist das schon alles?

. O nein. Denn wenn ich einmal etwas Verniinftiges sagen darf, z. B. iber

die »biirgerliche Gesellschaft«, klingt es so, als wire ich dein Lautspre-
cher. Ich bin der Hilfsarbeiter, du der Baumeister, du das Licht, ich der
Schatten. Du sprichst die Kernsitze, mir iiberlifdt du das Rankenwerk,
bis hin zu vierfach-iffischen »Recht sehr zu wiinschen!«, »Recht sehr zu
wiinschen !«

Was wir denn doch sehr eintrichrig miteinander angestimmt haben!
Aber du hast, wie iiberall, den Ton angegeben. Bis in dein Schlafzimmer
hast du mich nachlaufen lassen, nur um mich besser quilen zu kénnen.
O, du hast meine Unruhe nach dem zweiten Gesprich sehr genau beob-
achtet und genossen! (Pause)

Wie spitzfindig du gelesen hast. Vor Tische warst du anders.

. Weiche mir jetzt nicht aus. Das waren erst die Kleinigkeiten. Am ver-

riterischsten sind die Gesprichs-Schliisse. Wie du da Regie fiihrst — im-
mer auf meine Kosten. Nach dem ersten hast du mich wie einen dum-
men Jungen, mit offenem Munde, stehen lassen. Erst gestern habe ich
deine boshafte Anspielung mit dem Schmetterling von der »Wolfsmilch-
raupe« durchschaut. Dieser Schmetterling — heifft namlich Wolfs-
milchsschwiirmer! Zum Schwirmer wolltest du mich abstempeln.
Gratuliere. Hast du etwas gegen Schwirmer?

. Und erst das Ende des zweiten Gesprichs. Das nenne ich wahrlich einen

bestochenen Zufall, wenn man uns eben dann zum Frithstiick winkt, da
es dir palit. Was hast du unserem Meister versprochen, damit er dir sol-
che Abginge verschaftre?

Und das dritte? — Mich verlangt zu héren, was du am dritten hast zu
mikeln. Sprich!

. Am Ende des drizten hast du mich mit einer triigerischen Auskunft

(um es nicht mit einem Zirgeren Wort zu benennen) zu einem »albernen
Schritte« verleitet und aufs Glatteis gefithrt. Du hast nicht nur mit Wor-
ten, sondern auch mit Menschen gespielt. Denn du wuf3test genau, wo-
hin die Rakete fliegt, nachdem der »Funke« einmal geziindet hatte.

Das sechste Gespriich 77
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Und brauchtest du diese Erfahrung nicht, damit wir uns danach immer
besser verstanden?

. Ja wohl! Immer besser verstanden! Mit dem kuriosen Resulrat, dafl ich

kaum noch zu Worte gekommen bin, nachdem du mir, zum ersten Mal,
eine Art Gleichberechtigung eingerdumt hast: »nun frage, was du willst!
Ich muf? dir antworten.« Aber der eitle Schwitzer ist endeckt!

Sei ruhig, Ernst!

. Worauf du dir am meisten zugute tatest — die groffe Entdeckung iber

die Entstehung der Freimiurerei —, eben das hat dich inzwischen
am meisten blamiert. Masonry — Masony! Nichts als »Staub, Staub,
Staub« — erkennst du deine Worte? Lauter Staub statt Licht und Son-
nenschein!

Wie schon, wenn du nur endlich klarer siehst. Worauf willst du tibrigens
hinaus? Du wolltest mir doch erkliren, warum wir so beliebt sind.

. Du hast es noch nicht gefafit? Es ist doch so einfach: alle, die uns je ge-

lesen haben und lesen werden, kennen nur ein einziges Ziel und Ver-
gniigen: so zu sein wie der scharfsinnige Falk und nicht so zu sein wie
der biedere Ernst. Wir sind das gefundene Fressen fiir jeden kritischen
Kopf und alle; die es gerne sein méchten.

Immerhin sind wir dadurch berithmt geworden.

Aber du stehst dabei schon iiber zweihundert Jahre auf meinen Schul-
tern.

Hast du mich nicht gerade abgeworfen?

. Ich bin dabei. Ich war beim Meister. Um mich in aller Form zu bekla-

gen.
Beim Meister? Lebt er noch?

. Er hat die Metempsychose nicht nur gepredigt, sondern auch prakti-

ziert.

Wo und wie trafst du ihn?

Das verrate ich nicht.

Oho. Und wie lautet sein Spruch?

Wir diirfen deine kithnen Prognosen tiberpriifen! Wieviel sie nach zwei-
hundert Jahren noch wert sind!

Meine Prognosen? Du scherzest.

Du stellst dich doch gern auf einen Hiigel, von dem aus du etwas mehr
als den vorgeschriebenen Weg des heutigen Tages zu iibersehen glaubst.
Wie heiflt denn heute die Freimiurerei? Wie steht es denn heute mit den
Trennungen und den Vereinigungen, den Staatsverfassungen und den
Religionen, wie vertragen sich denn heute Christen, Juden und Tiirken?
Willst du priifen und nachdenken, oder reden und persiflieren? Dann
denk’ an deinen Namen und fange an. Mir scheint, ich habe nichts zu-
riickzunehmen.
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Ja, den besseren Namen hast du dir auch geholt. Aber noch einmal: was
haben sie denn inzwischen getan, deine unsichtbaren Freimidurer?

So muf ich dich denn daran erinnern: »die wahren Taten der Freimiurer
sind so grof3, so weit ausschend, dafl ganze Jahrhunderte vergehen kén-
nen, ehe man sagen kann: das haben sie getan!« Das »Logen-Wesen« je-
denfalls, wie ich es prophezeite, hat ausgespielt.

Deine Ausfliichte und Reservationen sind mir bekannt, (parodierend):
»Geh deinen unmerklichen Schritt, ewige Vorsehung! Nur lafy mich die-
ser Unmerklichkeit wegen an dir nicht verzweifeln.« Du und deinesglei-
chen wissen auch den Krebsgang der Geschichte noch zu rechtfertigen.
O nein. Es hat sich mehr als bewahrheitet, was ich sagte: »Ein Staat:
mehrere Staaten. Mehrere Staaten: Mehrere Staatsverfassungen. Mehre-
re Staatsverfassungen: mehrere Religionen.« Es ist nur alles gleichzeitig
weiter, gréfier und intensiver geworden: die Staaten, die Religionen, die
Vereinigungen, die Trennungen und Scheidemauern zwischen den Staa-
ten, zwischen den Nationen, zwischen den Religionen, zwischen den
Menschen, ja, in jedem einzelnen Menschen, denn auch das habe ich
vorausgesagt: »die biirgetliche Gesellschaft setzt ihre Trennung auch in
jedem dieser Teile gleichsam bis ins Unendliche fort.« Die Menschheit —
die Weltgesellschaft, wie sie es heute nennen — war sich noch niemals so
sehr ihrer Einheit wie gleichzeitig ihrer Zerrissenheit bewufit.

. Und unter welchem »Schema, Hiille, Einkleidung« verbergen sich die

postmodernen Freimiurer? Im Roten Kreuz etwa, unter den Zeichen
von Amnesty International und Greenpeace, in den internationalen
PEN-Clubs oder gar in Hans Kiings »Projekt Weltethos«. O diese Tii-
binger! Aber ich weif ja, das alles sind »nur ihre Taten ad extra«. —»lhre
wahre Taten sind ihr Geheimnis.«

Du sagst es. So war es und so wird es bleiben — bis die biirgerliche Gesell-
schaft einmal ganz abgeschafft ist. Nur eins beklage auch ich. Worauf al-
les beruht, das gemeinschaftliche Gefiihl sympathisierender Geister, ich
kann es kaum noch entdecken.

. Sehr wahr, hapert es damit doch schon bei uns.

Dagegen, mein Freund, habe ich freilich schon etwas getan. Erschrick
nicht: Auch ich war beim Meister.

. Du? Macht ihr schon wieder Schwarm gegen mich?

Im Gegenteil, wir haben bedacht, wie du Aufgeregter, Ubereilter zu ver-
séhnen seist.

. Versdhnung? Spiele nicht mit mir!

Komm' zu dir, Ernst. Weif$t du auch, wo du bist?

. Wo denn? Bei dir und mir.

Wir sind in Wolfenbiittel und fithren gerade unser sechstes Gespriich.
Schau um dich. Im alten Haus des Meisters.

Das sechste Gespriich 79
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. Im Haus des Meisters? Aber all die fremden Mienen und Gesichter?

Sind Freimiurer im Geiste des Meisters, versammelt an der runden Ta-
fel, zu Ehren des Bruders Wilfried Barner.

. Wilfried Barner?

Du kennst ihn nicht?

Wie sollc’ ich ihn kennen?

Er hat iiber uns geschrieben!

Das haben viele, das macht ihn mir verdichtig.

Aber er ist die Ausnahme. Ganz Vortreffliches hat er geschrieben. Er ist
der ecinzige, der auch dich verstanden hat, z. B. in seinen Anmerkungen
»Laut denken mit einem Freunde«."

Du machst mich neugierig. Lafl’ horen.

So hore denn: »Da Ernst und Falk nicht Konversation treiben oder ein-
ander ihre affektive Zuneigung bestitigen wollen, sondern gemeinsam
laut »denkens, gerit der Dialog auch wiederholt an Problemen des>Den-
kens< und »Begreifensc ins Stocken, ja in Krisen. Es sind vor allem die
Héhepunkte von Falks mitunter dnigmatischer Redeweise, die entspre-
chende Reaktionen bei Ernst hervorrufen«. Trefflich, nicht wahr?

Ganz vortrefflich!

So hére weiter: »Die wiederholte »Krisenhaftigkeitc dieses freundschaft-
lich slauten< Denkens und die intendiert unbefriedigende Offenheit des
Schlusses [...] machen zugleich deutlich, daf} diese Kommunikations-
vorgabe kein blof§ strategisch eingesetztes Mittel darstellt. Wie grof§ der
Sprung zu einer als ideal vorgestellten Gemeinschaft der »Weisesten« und
'Besten, der »verniinftige Denkenden und Handelnden noch ist, illu-
strierc Lessings Kernthese, die Freimaurerei beruhe auf »dem gemein-
schaftlichen Gefiihl sympathisirender Geister«. Von ihm gibt Ernst und
Falk nur einen — zwischen Zuversicht und Desillusionierung einge-
spannten — Vorschein.«

Krisen-Gespriiche! Desillusioniéfungi Blofer Schein! In der Tat: Wil-
fried Barner hat’s getroffen. Jetzt bin ich ruhig, lieber Freund.

Na endlich.

1 Barner, Wilfried: Laut denken mit einem Freunde. Anmerkungen zu Lessings

Ernst und Falk, in: Gutjahr, Ortrud u. a. (Hrsg.): Gesellige Vernunft. Zur Kultur
der literarischen Aufklirung. Festschrift fiir Wolfram Mauser, Wiirzburg 1993,
S. r-12.



